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Le mot du bowrgmestre

Chére Habitante,
Cher Habitant de la Commune,

L'année 2007 se termine gentiment. Le mois de décembre offre souvent 'occasion
de passer des moments conviviaux en famille, & 'occasion de la Saint-Nicolas, de la
Noél ou de la Saint-Sylvestre. Les fétes de fin d'année c'est aussi une ambiance
particuliere. Chacun'chez soi garnit son sapin, décore sa maison. La Commune
participe également a'la décoration de la ville en placant notamment plus de cent
sapins sur ses nombreuses places' et dans ses divers quartiers. Il importe de
souligner la démarche positive et accueillante de nombreuses associations de
quartiers ou de villages qui décident d'embellir une place, une rue, un quartier et
participent activement & la mise en valeur de la commune. Comme chaque année,
le circuit des créches est bien présent. De nouvelles décorations et illuminations sont
placées et une patinoire en plein air est ouverte sur la place Albert Ter au pied de
I'Obélisque. Le marché de Noél redynamisé a eu lieu sur le Chatelet. Les parkings
payants sont transformés en zone bleue c'est-a-dire avec deux heures de parking
gratuit dans le centre permettant a chacun de faire, dans de bonnes conditions, ses
achats de Noél auprés de nos commergants dynamiques et volontaires.

2008 s'annonce palpitante avec de beaux défis a relever. Comme vous l'aurez sans
doute constaté, des potelets ont fleuri au Chatelet, devant le Monastére et devant la
Cathédrale. lls permettront a tous les Malmédiens mais aussi aux touristes de se
réapproprier cette magnifique place et ses monuments majestueux jusqu'il y a peu
encombrés de véhicules. Le parking de la bibliothéque rapidement libéré de ses
mobil homes pourra accueillir votre véhicule et ce & 2 minutes du centre ville.

D'ores et déja, au nom du Conseil communal, je vous souhaite & chacune et a
chacun de frés joyeuses fétes et une excellente année 2008 en bonne santé et faite
d'épanouissement et de bonheur partagé.

Jean-Paul BASTIN,
Votre Bourgmestre

Madame KULLMAN-MARLY, devenue tentenaire
ce 10 décembre, confie au bourgmestre son
secret ... comment conserver santé et joie de
vivre 100 ans durant.

n Jewne Mabméolien se olistingue au Japon

Dans le cadre du Mondial des Métiers organisé & Shizuoka, 46 pays avaient délégué
de jeunes compétiteurs de moins de 23 ans dans divers métiers techniques. La
délégation belge était forte de 18 candidats dont un jeune Malmédien, Rémy Troito de
Meiz - Burnenville, étudiant en menuiserie a I'institut Notre-Dame jusqu'en septembre
dernier. Face & une concurrence solide et mieux préparée, nos représentants se sont
remarquablement comportés mais la palme revient néanmoins & notre concitoyen,
agé de 19 ans a peine, qui s'est classé 4éme de sa spécialité (sur 19 concurrents) et est
le seul médaillé de la délégation nationale. Durant sa préparation, Mr Zander,
menuisier pensionné, Mr Simon, son professeur & IIND et Mr Linden lui ont prodigué
de précieux conseils techniques et suivi ses entrainements en atelier. Ces deux dern iers
ont d'ailleurs accompagné Rémy dans ce long déplacement et étaient & ses cbtés lors
de sa montée sur l'estrade d'honneur pour y recevoir un dipléme d'excellence, deux
professeurs émus et fiers @ juste titre de la performance de leur éléve, cadet de notre
délégation et un des plus jeunes de ce Mondial des Métiers. D'autant plus que les
candidats qui le précédent sont fous trois plus agés et déja engagés dans la profession.
Une irés belle expérience pour notre concitoyen, remplie de souvenirs et de
rencontres. Toutes nos félicitations & Rémy!

(Reportage complet sur www.skillsbelgium.be)
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Poatinolre 2007 M -
La patinoire de Malmedy a vu le jour en décembre 1999. Vu le peu d'enneigement
rencontré les derniéres années, il devenait indispensable de pallier & ce manque par
un sport de glisse sur piste artificielle.

Cette année voit le retour de la patinoire sur la Place Albert ler, du 7 décembre au 13

janvier.
Le marché de Noél quant a lui s'est déroulé sur la Place du Chatelet.

De nombreuses associations ont rassemblé leurs forces et qualités pour faire des fétes
de fin d'année une réussite culturelle, touristique et commerciale.

Ainsi, la Régie Communale Autonome, I'Office du Tourisme des Cantons de I'Est, le
Royal Syndicat d'Initiative, les commercants, Malmedy Commerce, la Ville de
Malmedy, Impact Diffusion, ... se sont retroussés les manches pour concocter un
programme qui ravit petits et grands. Merci & tous les organisateurs et bravo pour les
décorations apparues ci et 1a & l'initiative des quartiers et commergants |

PATINOIRE

JU 7 DEC. AU 13 JANV.
*Sur présentation de ce bon a I'entrée ;
Non cumulable
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L'Asbl Options présente
COUPONS-LEZ-PONT
par les "Butchinols”

Noél auw thébtre
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D'un c6té, une petite dame : Ginette....
De l'autre cété, un grand monsieur :
Hector....

Alors ils décident de partir de chez eux.
lls font leurs bagages et s'en vont droit
devant eux. Et tout droit devant eux, il y a
un pont qui passe au-dessus de la riviere
asséchée. Impossible de passer
ensemble sur ce pont, avec leurs gros
bagages. Bien décidés & ne pas reculer
dun pouce, Ginette et Hector vont
s'affronter... mais surtout se rencontrer !

Tous les deux ont le méme probléme : ils Un spectacle rempli de rires et

")t vite peur : peur de parler avec ceux
yu'ils ne connaissent pas... peur qu'on se
moque d'eux parce que ceci, parce que
cela... peur de tout ce qu'ils ne
connaissent pas.

Ginette et Hector s'ennuient
profondément, tellement ils sont envahis
par toutes sortes de petits bruits : le bruit
de l'horloge, du bois qui bouge, les
tuyauteries, les gargouillis de leur
estomac, le battement de leur cceur...

Feeries oe Nogl ' mmmm

d'émotions, qui revient en force apreés sa
création trés remarquée en 1999 (Coup
de coeur de la presse aux Rencontres de
Huy). PAF. : 5€ - Tout public a partir de 4
ans

Réservations : Asbl Options : 080/799
649 - 0497/926 828-080/339 320

Mercredi 2 janvier 2008 a 17H30, a la

Salle de I'Ancien Monastére — Place du
Chatelet - MALMEDY

et 2 heures oe ovatuite cone vlewe

Cette fin d'année 2007 nous invite @ de nombreuses sorties : concerts, expositions
diverses, marché de Noél et autres emplettes de saison. De plus, la patinoire est

ouverte tous les jours, place Albert ler.

A cette occasion, et afin de soutenir le commerce local, les emplacements de parking
situés en zone rouge sont considérés comme zone bleue (gratuits 2 heures avec disque
obligatoire) et ce, pour la durée de la patinoire.

Joyeuses fétes a tous.
Yves BARTHELEMY

Le Carnmaval
ole MQLW%

féte son
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Depuis les premiers dges, partout dans le
monde, I'étre humain vivant en société a
éprouvé le besoin de manifester ses
peurs, ses peines, ses espoirs, ses joies.
L'expression collective de ses sentiments
I'a probablement rassuré face aux forces
occultes de la nature et a soudé la
cohésion des premiéres communautés.
Elles y ont associé le feu purificateur et
protecteur et ont progressivement codifié
des rites liés aux données sociologiques
et géographiques. Certains sont arrivés
jusqu'é nous, évoluant au cours des
siecles mais chargés de bien des
poussiéres de notre histoire.

"

Gréce a son isolement, Malmedy o pu
conserver - vraisemblablement
davantage que dans les régions peuplées
et faciles d'acces - bien des us qui furent
jadis vivants dans une bonne partie de
PEurope Occidentale. La diversité et la
richesse des travestis ainsi que le rituel
assez complexe de la féte attestent ce fait.
Si son « Cwarmé » s'appréte & féter
officiellement en 2008 son 550&me
anniversaire, c'est parce que ‘le plus
ancien document connu y faisant allusion
est daté de 1459, mais ces réjouissances
sont en fait encore bien plus anciennes.
Ce fameux carnaval, patrimoine
immatériel de la Communavuté
Francaise, sera célébré avec un éclat tout
particulier, le premier week-end de
février: c'est le Concile de Nicée et la lune
qui l'ont voulu ainsi !



Facile &J’@ter,

Le samedi 18 octobre dernier, nous avons
participé a l'action « Rendez-vous sur les
sentiers ». A cette otcasion, nous avons
ramassé toutes sortes d'immondices
telles que sacs de poubelle, ballons,
langes, mouchoirs en papier, boites de
conserves, bidons d'essence, et autres
bouteilles en plastiques.

Clest une évidence : ces déchets ne sont
pas biodégradables et les animaux ne les
mangent pas ! Il faut donc les ramasser
ou mieux ... ne pas les jeter. Nous
mettons un point dhonneur a ne rien
jeter nous-mémes.

Afin de profiter d'une belle commune,
nous pensons qu'il est important de
l'entretenir. C'est de bon coeur que nous
avons chaussé nos souliers de marche,

DEPM'LS 10 ans,

PESONE A ramasser |

enfilé nos gants et empoigné les sacs
pour rendre aux sentiers de Xhoffraix (et
alentours) leur visage naturel.

Nous espérons que cette action ne
restera pas vaine, et souhaitons qu'elle
fasse tache dhuile (propre et bio si
possible 1). Nous vous invitons bien sor
tous et toutes a nous imiter. Imaginez:
chacun nettoie quelques métres et en
trés peu de temps, c'est toute la
commune qui est propre et agréable.

Cette matinée de nettoyage était une
activité parmi de nombreuses autres. En
effet, nous nous réunissons tous les
samedis de 9h30 a 12h30 au Caillou
Blanc. Chaque week-end est le point de
départ de divers jeux, d'activités
ponctuelles ou encore de projets plus
longs qui visent & renforcer la confiance
en soi, l'esprit de groupe et la
débrouvillardise.

A trés bientét sur les sentiers ou dans les
rues de Malmedy.

Les éclaireurs de la 9eme Haute-Fagnes
- Unité St Albert de Malmedy

PS : Les animateurs félicitent les
courageux éclatreurs pour leus,
enthousiasme et leur participation’
cette action.

Xavier Bonsang (Isard, chef
d'Unité) : 0479/201 265

. Henri Thimister (Briard, chef de
Troupe des éclaireurs)
0497/673 866
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Linformation sans condition... of

Le Centre régional Infor Jeunes accueille
les jeunes (ainsi que tous ceux qui les
cotoient), et propose une information
compréhensible, fiable, sans réserve,
sur toutes les questions qu'ils se posent
dans leur vie quotidienne

enseignement, emploi, citoyenneté,
justice, sécurité sociale, vie familiale et

affective, santé, logement,
consommation, transports, sports,
loisirs,....

Pour célebrer son 10éme anniversaire,
Infor Jeunes propose un programme
d'activités échelonnées de janvier a juin
2008, a destination d'un large public,
jeunes et moins jeunes.

-Le samedi 12 janvier de 14H a 17H,
aprés-midi thématique consacrée @
I'«Apprentissage des langues» (stages,
séjours et autres formules) avec la
participation d'Action Langues de
Verviers. Possibilité, moyennant
inscription, de participer a une table de
conversation en allemand, anglais et
néerlandais.

-Le mercredi 2 avril de 14H & 17H,
aprés-midi thématique : "Le travail
étudiont de A a Z' avec l'aide d'un
Inspecteur de I'lnspection Sociale pour

répondre a toutes vos questions.

-Le samedi 19 avril de 14H & 17H,
Permanence spéciale pour la recherche
d'un kot.

-En avril et mai (dates et heures a
confirmer), ateliers « Gestion du stress
avant les examens ». La période des
examens est source de siress,
d'inquiétude, de rejet, de regrets... mais
est aussi une occasion de se connaitre
et de découvrir ses aptitudes. Comment
dans ces instants développer la
confiance en soi et renforcer l'estime de
soi 2 Pour les jeunes entre 15 et 18 ans.

- Pour les parents (date, heure et lieu &
confirmer), conférence interactive
"Repéres pour grandir et besoin
d'espace pour me construire”. Mettre
des balises, dire non..., qu'est-ce qui
fait que 'un a des exigences et fautre ne
les accepte pas 2, parents démunis,
parents irrités devant les coléres de
leurs enfants, parents désemparés
devant les pleurs des plus jeunes,
parents scandalisés par le
vocabulaire de leur“ado- naissant"...
Comment réagir pour dire et se dire,
entendre et étre entendu?

par Christiane ISTACE-MELOT
-Journée d'étude consacrée aux droits
des Jeunes (date, heure et lieu &
confirmer), sur le théeme "Voler de ses
propres ailes : mineurs, majeurs : droits 5
devoirs et conséquences” : En présen |
d'un juriste du Service Droit des Jeunes.
Matinée destinée aux professionnels
{assistants sociaux, éducateurs,...}.
Aprés-midi : permanence spéciale pour
les jeunes
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Des renseignements précis seront
communiqués via la presse écrite et
radiophonique locale et régionale.

L INFOR JEUNES MALMEDY

% Ancien Monastére-Entrée
. . bibliotheque

080/339 320

Permanences : mardi de 13H30
a 15H30, mercredi et vendredi
de9Ha 12Hetde 13Ha 17H
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Trier nos bmondices ... ¢ vapporte |

Chaque belge génére en moyenne pres
de 500 kg de déchets ménagers par an.
Si la quantité produite par l'ensemble de
la population belge devait étre
transportée par rail, elle remplirait un
train d'une longueur de 1200 kilométres,
soit pratiquement la distance de
Malmedy & la frontiére franco-
espagnole !

Clest dire l'impact environnemental
considérable qu'aurait une absence de
gestion des déchets ménagers.

Il existe d'autres motifs qui rendent cette
gestion impérative.

1. Nos déchets constituent un important
gisement de matiéres premiéres
relativement bon marché, alors que le
Ot des matériaux de base ne cesse
.ugmenter. Or, les divers emballages
et autres déchets que nous jetons ont
requis de grandes quantités d'énergie
pour leur fabrication. Par contre, le
recyclage n'exige qu'une partie des
besoins énergétiques initiaux. Ainsi, au
vu de l'évolution des colts de I'énergie
(mazout), des économies substantielles
peuvent étre réalisées par le recyclage.

2. En séparant les matiéres organiques
(sac bio : restes de cuisine, nourriture,
déchets verts, ...) des autres immondices
(sac gris), le compost produit ne sera pas
sovillé de résidus indésirables (verre,
meétaux, plastiques,...) C'est donc la une
condition sine qua non pour que le
compost issu de nos déchets ménagers
puisse étre valorisé en agriculture.

2, Ensemble, les déchets recyclables et

j'npostables représentent prés de 60 %
du tonnage total généré par notre
société (en ce compris les encombrants
non valorisables et les déchets de
construction apportés au parc a
conteneurs), ce pourcentage rend le tri

particuliérement intéressant.

4. Dés le ler janvier 2008, la Région
Wallonne appliquera une redevance
supplémentaire pour tous les déchets
non valorisables (ceux qui se retrouvent
dans nos sacs gris). Et, comme pour la
taxe précédente, elle augmentera a
chaque date anniversaire, pour tripler
dans un proche avenir.

5. La Région Wallonne a instauré un
régime dit « de prélévement-sanction »,
destiné & sanctionner les communes
dont la production de déchets mis en
décharge (dont les sacs gris) atteint ou
dépasse un certain poids par habitant.
Dans ce systéeme, le poids admis en
décharge, sans pénalité, diminue
automatiquement d'année en année de

+/- 10 kg par habitant, alors que les
sanctions potentielles pour la commune
sont en méme temps majorées de 10 % si
la nouvelle limite est dépassée...

6. Enfin, il importe de savoir que les
déchets biodégradables (ceux placés
dans le sac bio) ne rentrent pas en ligne
de compte dans le calcul de cette
sanction. Il est dés lors absolument
indispensable de bien trier nos déchets
suivant feur nature, d'utiliser & chaque
fois le sac-poubelle approprié et
d'acheminer au parc a conteneurs tout ce
qui peut étre valorisé :

-emballages plastiques, quels qu'ils
soient (transformés en nouveaux
emballages, en tuyaux pour égout, en
fibres synthétiques pour l'habillement,
en palettes, en bancs, etc.).

-boites de conserve, cannettes,...
-cartons a boissons et soupes type
Tétrapac;

-papiers, cartons ({leur recyclage

épargne des foréts entiéres) ;

-toutes vos huiles et graisses de friture (la
plupart des huiles sont transformées en
combustible pour l'industrie) ;

-métaux ordinaires (valorisés @ moindre
coUt énergétique et environnemental) ;
-tout ['électroménager et les appareils
électroniques (métaux ordinaires et
divers matériaux précieux récupérés) ;

-le bois (valorisé notamment en centrale
thermique) ;

-déchets de jardin (entrent dans la filiere
«compost ») ;

-le verre, en séparant le verre blanc du
verre coloré (la fabrication initiale du
verre est extrémement énergivore et les
récipients refondus coltent donc
nettement moins chers). Les 14 sites de
bulles & verre de la commune, combinés
avec le parc & conteneurs, ont permis de
collecter en 2006 pres de 33 kg de verre
par habitant ;

-pneus, bouchons de liége, vétements
usagers, polystyréne, etc. retrouvent en
aval du parc & conteneurs une nouvelle

vie.

Enfin, il convient de souligner
l'importance du parc & conteneurs dans
la prévention de pollutions trés diverses :

-en récupérant les huiles moteurs des
particuliers, d'importantes pollutions des
nappes phréatiques et cours d'eau sont
prévenues. En effet, il suffit d'un seul litre
de cette huile pour rendre impropre a la
consommation 1.000.000 de litres
d'eau!

-les encombrants acceptés par le parc @
conteneurs n'aboutiront pas dans nos
foréts ou surle bord de nos routes. ..

-les piles et autres déchets spéciaux

(peintures, pesticides, produits
phytosanitaires,...) sont souvent
extrémement toxiques pour

l'environnement. Apportés au parc a
conteneurs, ils aboutiront dans des
centres d'élimination adéquats.

La gestion de nos déchets ménagers a un
co0t.

Nous l'avons vu, une gestion peu
rigoureuse en cette matiére peut colter
trés cher & la collectivité et
particulierement ala Commune.

Dans ce contexte, la Région Wallonne
oblige I'Administration communale de
répercuter auprés de ses citoyens au
moins 75 % des dépenses inhérentes a la
gestion des déchets. Autrement dit, si
nous trions mal ou insuffisamment, cela
aura une incidence directe grandissante
sur les taxes immondices dont nous
devrons nous acquitter.

Pour l'année 2006, l'élimination des
déchets domestiques a colté plus de
593.000 EUR & notre commune. Ainsi,
plus nous déposerons de déchets
valorisables au parc a conteneurs,
meilleur sera son bilan financier (ces
déchets sont revendus au prix du
marché).

Les communes devant supporter leur
part dans le déficit d'exploitation des
parcs a conteneurs, il va de soi que si le
bilan financier de ces derniers est positif,
notre commune ne devra pas intervenir
dans un éventuel solde & financer, en
définitive & charge des citoyens.

Profitons donc de toutes les occasions qui
nous sont offertes (sacs bio, compostage,
bulles a verres, collectes de papier et/ou
carton en porte a porte, parc a
conteneurs, vidanges consignées, bulles
a vétements, etc.) pour alléger le plus
possible nos sacs-poubelles gris,
destinés en principe a la partie non
valorisable de nos immondices.

&

Service Technique
Raymond DEDERICHS
.~ 080/799 643




Décisions des séances
des conseils communaux

CoNnseUs COMMUUNAIUX

CONSEIL COMMUNAL DU 13 SEPTEMBRE 2007

Le Conseil communal, a l'unanimité,

- approuve les précisions a apporter sur la salle de Burnenville quant au permis d'urbanisme, & la maitrise de 'ouvrage, au budget et
a l'intervention communale.

- s'abstient sur les points portés a I'ordre du jour de 'assemblée générale exiraordinaire du 2 octobre 2007 d'Interest.

- approuve les nouveaux statuts de I' « Association chapitre XIl » entre la Ville de Malmedy, le CPAS de Malmedy et I'association sans
but lucratif Home St-Vincent de Paul.

- approuve les comptes 2006 de la Clinique Reine Astrid de Malmedy.

- approuve le programme communal 2007 - 2008 de l'ancrage communal en matiére de logement.

- approuve les comptes 2006 de la Fabrique d'Eglise de Bellevaux.

- approuve les comptes 2006 de la Fabrique d'Eglise de Xhoffraix.

-approuve la date (mercredi 10 octobre, & 10 h), le mode de vente (au rabais) et le cahier des charges pour la vente de bois
d'automne (budget 2008).

- marque son accord sur la régularisation de la construction du « Parc de Chédes » dans son ensemble et notamment des plans des
voiries.

- marque son accord sur la question de voirie relative & la demande de permis d'urbanisme rue Vieille Voie a Ligneuville.

-approuve la convention entre la s.a. ELIA Asset et la VILLE DE MALMEDY relative a un déboisement et & une autorisation d'acces &
un pyléne haute tension situé prés de Bernister, au lieu-dit "Nouprez".

- approuve l'acquisition, pour 'euro symbolique, d'une emprise de terrain, rue Joseph Werson.

- approuve la procédure de la vente publique des anciennes écoles de Géromont et Ligneuville et la désignation du représentant "‘\
laVille.

- approuve le projet remanié de l'uménagement des abords et de 'assainissement des eaux de I'école de Ligneuville.

- approuve les conditions, le devis estimatif, et le mode de passation de marché pour l'acquisition d'un véhicule pour le service
technique.

- approuve ['appel d'offres via le MET pour I'élaboration d'un plan de mobilité.

-approuve le rapport d'activités, les comptes et le bilan 2006 de la Régie Communale Autonome et donne décharge aux
administrateurs, commissaires et commissaire-réviseur,

-approuve le réglement communal relatif & I'exercice et a l'organisation des activités foraines et des activités ambulantes de
gastronomie foraine sur les fétes foraines publiques et le domaine public.

Le Conseil communal,

- approuve, par 11 voix pour et 10 voix contre, le projet de revitalisation du quartier de la Place de Rome et de la Rue Cavens.

- approuve, par 11 voix pour et 10 voix contre, le bail emphytéotique entre les Villes de Stavelot et de Malmedy et l'Intercommunale
du circuit de Spa-Francorchamps (ISF).

CONSEILCOMMUNALDU 11 OCTOBRE 2007

Le Conseil communal et le Conseil du CPAS,
-prennent connaissance de la note de politique générale du CPAS pour I'année 2008.
-prennent connaissance des synergies développées entre le CPAS et la Ville de Malmedy. ~

Le Conseil communal, a 'unanimité,

- approuve le projet de bail emphytéotique de la salle de Burnenville.

- approuve les points inscrits & l'ordre du jour de l'assemblée générale du 6 novembre 2007 dIDELUX - Secteur assainissement.

- arréte pour l'enseignement fondamental, 'organisation annuelle sur base du capital-périodes pour l'enseignement primaire, et
sur base des normes d'encadrement pour I'enseignement maternel, pour I'année scolaire 2007-2008.

- approuve la modification budgétaire n°2 du budget ordinaire 2007 du CPAS.

- approuve la modification budgétaire n° 1 du service extraordinaire du budget 2007 de la Clinique Reine Astrid.

- marque son accord sur la question de voirie relative a la demande de permis de lotir @ Otaimont.

- marque son accord sur la question de voirie relative & la demande de permis de lotir route du Barrage & G'Doumont.

- approuve l'avant-projet du Plan Communal d'Aménagement (PCA) dit « Pont @ Warche fer » en dérogation au plan de secteur
Malmedy-St-Vith.

- approuve les conditions, le devis estimatif et le mode de passation du marché relatif & 'acquisition d'une machine & affranchir le
courrier.

- approuve l'incorporation d'une réserve disponible au capital de la SWDE - Service de distribution d'eau.

- confirme la décision du Collége communal du 06.09.2007 sollicitant l'intervention de la Région wallonne pour la construction
d'une piste cyclable de Bellevue & I'église de Géromont dans le cadre du Plan Mercure 2007-2008.

- approuve le décompte final des travaux de réfection de couverture de I'école de Mont.

- approuve les conditions, les critéres de sélection, le devis estimatif et le mode de passation des marchés pour fa création d'un
centre d'interprétation, 'aménagement des ateliers du papier et du carnaval au rez-de-chaussée de l'ancien Monastére (lot 1 :
finitions intérieures (peinture, cloisons, revétement de sol, électricité), lot 3 : menuiseries intérieures).

Le Conseil communal,

- approuve, par 11 voix pour et 9 voix contre, les conditions, le devis estimatif et le mode de passation du marché relatif a la
couverture de la piscine « Mon Repos ».

MOBILITE : Malmenty
s'engnoe dans wun plan oe mobilité

Il devient de plus en plus difficile de
circuler a Malmedy...

Certains ont entendu parler d'un grand
projet visant & désengorger l'avenue des
Alliés. Si ce désengorgement est
effectivement un besoin prioritaire,
d'autres problémes, bien réels et liés a la
mobilité, doivent étre considérés.

Au centre ville, on pense aux
embouteillages, aux problémes de
stationnement, au trafic-parasite dans
les quartiers résidentiels, au

développement.urbanistique inadapté a
la voirie actuelle, aux nuisances, au
manque de cheminements piétons et
vélos. Par contre a Baugnez, Géromont
et Ligneuville, on pense aux vitesses
cessives,  l'insécurité pour les usagers
lbles le long de la route nationale, ...

Nos enfants ne peuvent pas se déplacer
seuls car ils n'ont pas de cheminements
sécurisés pour se rendre a l'école, au hall
des sports, a l'académie de musique, ...
Il faut réagir vite.

‘-Ea)w novembre, le Conseil communal a
kcidé d'établir un plan communal de
mobilité. De quoi s'agit-il ?

Le Plan Communal de Mobilité (PCM) est
un document de planification de la
mobilité a l'échelle de la commune.
L'étude et les nombreuses mesures qui
conduisent & ce plan sont subsidiées &
80% par la Région wallonne.

Ce plan se déroule en 3 phases.

1-Un diagnostic de

la situation existante

Un pré-diagnostic a déja été établi et
transmis au Ministére de 'Equipement et
des Transports (MET). Quatre bureaux
d'études ont répondu & l'appel d'offres
pour élaborer le plan de mobilité pour
notre commune. En collaboration avec le
MET, nous avons étudié ces offres et le
bureau d'études STRATEC a été
sélectionné.

2-La définition des objectifs

Nos objectifs sont les suivants
l'accessibilité du centre ville, la mobilité,
'augmentation de la sécurité routiére,
'amélioration du cadre de vie de
I'ensemble de la ville, le stationnement,
la gestion des poids lourds, ...

La réalisation d'un tel plan et son succes
dépendent de la maniére dont il est mis
en ceuvre. C'est en consultation avec la
population qu'un PCM valable peut voir
le jour. L'écoute, la communication, le
dialogue, la consultation doivent étre les
moteurs de ce grand projet. Des
enquétes seront menées auprés des
habitants. Que vous soyez étudiants,
riverains, commercants, piétons,
cyclistes, conducteurs de poids lourds,
automobilistes, parents, personnes
handicapées, usagers @ mobilité réduite,
utilisateurs des lignes de transport en
commun, que vous habitiez la ville ou les
villages, vous pourrez vous exprimer.

Des comptages automatiques et

La Ville de Malmedy recherche, pour sa piscine en plein air "Mon
Repos', des sauveteurs BSSA (brevet supérieur de sauvetage aquatique) en ordre de
recyclage, pour le mois de juin et les vacances scolaires d'été 2008 (également des
étudiants BSSA pour juillet et aolt). Des formations sont proposées par la ligue
francophone de sauvetage (www.lfbs.org). Une partie des frais d'inscription & la

formation peut étre prise en chorge par la Ville.
Pour plus de renseignements et conditions d'engagement, veuillez prendre contact
avec '/Administration communale au 080/799 666. (sporis@malmedy.be}

manuels seront effectués aussi bien
dans les villages gu'au centre ville. Des
réunions de concertation,
d'informations, et des présentations
didactiques des résultats auront lieu
entre la population, le College
communal et le bureau d'études. Il
importe de réaliser un diagnostic précis,
basé d'une part sur la collecte de
données et d'avis auprés de la
population et d’autre part sur des
observations sur le terrain. La durée de
cette étude est évaluée a environ 12
mois. Elle débutera début de l'année
2008.

3-L'établissement de

propositions concrétes.

A partir de cette réflexion, un plan
d'actions sera établi. Les solutions
envisagées seront des solutions
pragmoatiques qui devront
impérativement résoudre les difficultés
d'avjourdhui mais aussi celles que l'on
peut déja prévoir pour demain. Des
installations légéres ou des actions ne
nécessitant pas obligatoirement des
travaux lourds et coOteux seront bien
entendu privilégiées.

= X2

Comme vous pouvez le constater, le
projet est en route. Son évolution sera
réguliérement commentée par le biais
d'une rubrique spéciale dans ce bulletin.

Conseiller en mobilité
Laurence GLAUDE
7 080/799 646
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Le déneigement des voiries

Le déneigement et le sablage des voiries
communales sont effectués par le service
technique communal. Cing véhicules
lourds (3 camions 4%4 et 2 « unimogs »)
sont équipés de sableuse et de lame
orientable pour dégager et sabler au
mieux l'ensemble ‘du réseau. Pour
Malmedy-Ville, des véhicules plus légers
(excavatrice et camionnette) s'occupent
de I'entretien.

A partir du 15 novembre et jusqu’a la mi-
avril, un réle de garde est organisé.

£ -

alafois.

Le déneigement des trottoirs

Nous rappelons que l'entretien des
trottoirs incombe aux riverains,
particuliérement en ce qui concerne le
déblai de la neige. Nous vous
demandons de bien vouloir déblayer un
passage d'un métre environ (sur la
longueur du ftrottoir), d'entreposer la
neige en bordure du trottoir et de ne pas
la jeter sur la route. Par qilleurs, nous
vous recommandons la plus grande

Masurr M

,,‘?'EEIF.&“’ u

¥

Concrétement comment cela se
passe-t-il ?

En fonction des prévisions
atmosphériques, l'agent de garde se léve
vers 3 heures du matin afin de contréler
l'état des voiries aux différents points
culminants de la commune. En fonction
de l'état et de la dangerosité de celles-ci,
lagent appelle immédiatement ses
collegues et les équipes sont envoyées
sur place.

Toutes les voiries fréquentées par les
autobus scolaires sont dégagées en
priorité. Seules les voiries en pente sont
sablées & l'exception des périodes de
verglas généralisé. Les quantités de lave
(sable) déversées varient d'un hiver &
lautre ; la quantité stockée avant I'hiver
est de +/- 600 tonnes. Par contre, les
quantités de sel sont limitées au
minimum.

Le budget pour l'achat de matériaux et
I'entretien du matériel de déneigement
était de 74.808 € pour 2005 et 66.422 €
pour 2006, sans compter les heures du
personnel.

Les ouvriers communaux sont au service
de tous les citoyens mais ne peuvent
malheureusement pas intervenir partout
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prudence pour le nettoyage des trottoirs
al'eau en période de gel.

Ci-dessous la liste des responsables du
déneigement par secteur et leur n° de
GSM. lls sont joignables pour toute
situation d'urgence ou de danger.

Responsable du service voirie
PETERS Benoit  GSM: 0473/888 601

® Secteur Mont-Xhoffraix-Longfaye
DETHIER Jean-Louis
GSM: 0473/888 603
MINEUR Eric
GSM: 0473/888 693

% Secteur Bévercé-Bernister-Burnenville-
Meiz-Cligneval-Xhurdebise- Otaimont
DEGUELDRE Fabien
GSM: 0473/888 608
COME Mathieu
GSM: 0473/888 769

B Secteur G'Doumont-Choédes- Boussire-
Arimont-Géromont-Floriheid-Préaix-
Difflot-Hédomont
FRECHES Freddy
GSM: 0473/888 600
ESCH Johnny
GSM: 0473/888 610
HAAS Joseph
GSM: 0479/971 518

ESecteur

¥ Secteur Bellevaux-Ligneuville-Falize

DUCOMBLE Gilbert

GSM: 0473/888 602
BOULANGER Francis
GSM: 0474/722 216

Haute-Vaulx-Biertasétche-
Chemin de ['Herboriste-Livremont-
Résidence des Roses-Thier de Chédes-
Les Emes (Frada)- Pouhon d'Ol Va-Heid
de la Bruyére-Wimbomont-Ol Folle-Sur
les Roches-Libert-Floriheid-Vers Dubus-
Ma Campagne-Route de St-Vith-
Tridomez-Thier de Liége-Derriere le
Cimetiére-Rond Thier

SCHMETZ Jean-Marie

GSM: 0473/888 620

DENIS Francois ~
GSM: 0473/888 604

® Secteur Avenue de la Gare-Vers l'école

technique-Rue d'En Amont-Route de
Xhurdebise-Route de Bellevaux-Le
Relais-Champ de I'Abby-Cité Falize-Cité
Grands Prés-Ecoles-Cité du Pouhon-Rue
de la Warche-Rue de Baviére-Pont
d'Outrelepont-Clinique-Grand Fa-
Vindave du Vieux Moulin-Parking Hall des
Sports

HAAS Christophe

GSM: 0473/888 694

En bref ...
résultat diu
qulehet
Enerole

Nombre de ménages ayant profité du
service : 254 ménages

Economie moyenne par ménage :
76.68€

Economie totale : 19 477€

Nombre de demandes introduites por
internet : 72

>

Attention, les bulleg === '™
0 VErve SOWE MAALWEEALINE
sous haute sunelllance |

Les incivilités...

Des déchets de toute nature sont trop
souvent retrouvés au pied des bulles a
verre.
)

N'abandonnez pas les sacs en plastique,
les caisses en carton qui ont servi au
transport de vos bouteilles et bocaux
ainsi que tout autre déchet & proximité

QRUESE-CE g

des bulles, ils seront considérés comme
des dépéts sauvages !

Si la bulle est remplie, contactez l'agent
de prévention.

Les fautes de tri...

Une seule erreur et tout le processus de
recyclage est perturbé | Veillez a bien
séparer le verre incolore {bulle blanche)
du verre coloré (bulle verte}) et a ne
déposer QUE les bouteilles et bocaux en
verre transparent pour un recyclage
correct.

ENSEMBLE, TRIONS BIEN, RECYCLONS
MIEUX

Renaud Bomboir
m Agent de prévention
' 080/799 658
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pestion centre-ville ?

Il s'agit d'une structure (ASBL) employant
quelques personnes dont la mission est
d'aider le centre d'une ville & rester
compétitif, & se développer, a créer une
identité propre a chaque entité tout en
étant un lieu agréable, convivial, sor et
accessible.

) tel projet traite de nombreux aspects
: le commerce, la sécurité, la mobilité, la
propreté, I'habitat, la santé, 'animation
ainsi que les loisirs, I'¢ducation, les
services publics et les lieux de travail.

Ce concept a déja fait ses preuves au
Canada, en Grande-Bretagne, aux
Etats-Unis, en Suéde ... mais aussi dans
nombre de villes belges telles que
Tournai, Mouscron, Hannut, Verviers,
Arlon ou encore Bastogne.

Cette gestion moderne et proactive
s'organise via un partenariat public-
privé équilibré, dans le cadre d'une ASBL
subsidiée par la Région Wallonne,
permettant a tous les acteurs d'avancer
dans des projets communs par le
dialogue et la concertation.

Il s'agit donc d'un outil efficace
d'harmonisation du centre urbain, ou
chaque partenaire peut rencontrer ses
propres intéréts dans une vision globale

etdynamique.

Ce projet prend en considération les
villages et la périphérie qui sont
complémentaires au centre en apportant
un plus tant au niveau économique,
touristique que social. Chaque citoyen,
particulier ou acteur économique voire
culturel, est concerné et peut étre partie
prenante d'un tel projet.

Une gestion structurée et organisée du
commerce malmédien est un réel atout
pour les commercants de la ville. Si ceux-
ci font preuve d'un grand dynamisme et
s'ils sont souvent impliqués dans les
améliorations urbaines, dans les
manifestations folkloriques, culturelles et
touristiques, il importe de développer un
commerce nouveau, et stimuler le
commerce existant par une gestion
proactive des activités du centre de notre
ville.

Si vous voulez plus d'informations, vous
pouvez vous adresser a l'accueil de
l'administration communale, rue
Steinbach 1, ou nous faire parvenir votre
avis par mail &
yvette.lemaire@publilink.be ou
yves.barthelemy@skynet.be

Stationnement
suy le Chitelet

Le Colléege communal a décidé de gérer
le stationnement devant la Cathédrale et
l'ancien Monasteére.

La situation était en effet devenue

préoccupante :

- stationnement fréquent jusque dans le
parc, notamment surles sentiers et sur
les pelouses ;

- stationnement sur le parvis de la
Cathédrale, génant le déroulement des
enterrements ;

- stationnement sauvage devant l'ancien
Monastére, rendant difficile I'acces aux
services communaux qui y sont logés,
tant pour les piétons que pour les
fournisseurs.

Cette désorganisation avait également
un effet désastreux sur le plan de
l'esthétique (masse désordonnée de
véhicules de fous genres) et donnait
l'impression du « tout permis ».

C'est pourquoi, une trentaine de potelets
anti-parcage ont été placés, depuis le
parc jusqu'au-dela du monument aux
morts. Ces potelets sont amovibles et
pourront donc étre retirés lors des
diverses manifestations qui ont lieu sur
le site ainsi protégé.



Ow pont.. culturel

On m' a fét I' onedr , mi on Mamdiyin du
song, més ki n':I' ést pus po I
Administracion, du fé on p'tit ramadije &
walon ézés foyous d' informécions
comundles. Coula n' atake wére bin,
pace ku dés mots kf finihét par "Gcion"
fuzet tomatik'mint pinser & dés papis a
rimpli. Et djustumint) lu walon n' a nin
créhou duvins dés burés, so dés ahales ét
dés ridans. Hl a flori tof dou¢'mint avé lés
campagnes, inte lés sdvadjés ronhes ét
les oOrtéyes, & bward dés pazes stekis du
gros cawyés, ato0 dés pérs du no vihés
cinses &t a miné sés porfondés récénes
djusk' ézés rous ét lés rouwales ki corét
inte lés vis lodjis” a cwayols du nos
viyédjes ét d' nos p'tités veéyes. Il s' a
s'minci tos costés, s’ a réfwarci dés
cinténes d' anés @ lon, a rbrotchifod c'al
fi é-n-one pitite cwone piérdou,
prézintant dés p'tités diférinces avou I
plante-mére, més todi éhi a ruc'nore. Et ¢'
é-st-insi ku lés rochés, lés talus, lés
fagnes, lés fonds ét lés croupéts d' ava
vola ont co I' bone odelr du cisse vihe
bone yébe. Mu d'vantrin (&t fwart bon
camardde) & cisse pitite cronike parléve
du porminédes atol d' Mam'd;. Tot la ku I
bordon nos k'mine, dol grosse hésse a

Tchamont, duzos lés Fohales, ézés
Plan'résses, out” do Sétai vés Lonled ou
Mo0pa, ou d'l' 6te dés costés én-amont
do Préyai vés Florihé, i-n-a nin one abe ki
n' didze nin |' Walon, nin on trihe0 ki n'
waéde lu souv'nir dol souwedr d' on tchar'li
ou d' on copedr & bwas du nos tayes.
Adon pocwé n' 6t-on pus wére lu chére
muzike dol langue k' ést lu nosse? Est-¢'
pace ku nos-éstans afétis du nos-aveor
duv'lou aspater duvant tos cés ki s' ont
meélés du nos diriger & lon du nost-
istware2 Ou bin ést-¢' po swa-dizant
duner dés chances du pus” & dés-éfants
ki n' sarit cwé fé d'on vi djargon nin «
branché »2 Cunore lu langue du sés
péres, ¢u n' &st sOr nin one honte, meés ¢’
&-st-one manire du s' rutrover, du sinte k'
on-z-ést co on vraye pelpe, k' oGvére, su
bat po su av'nir, animé par one fwace ki li
peérmeétré du fordji I' admirdcion et I
amitié du cés ki v'nét nos r'djonde apres-
ave(dr cwité dés-otés-orizons nin si verts
ku I' nosse ou du cés ki nos loukeét p' one
béne du fénéyants ét ki s' volét séiver éri d'
nos-6tes !

Parints, djgzoz I' francés a vos-éfants!
Aprindoz le0zi dés langues ki lés-é&dront.
Mes, grands-parints, ariére-grands-

En bref et en photos ...

Jowrnée « Place aux enfants »

Organisée pour la premiére fois @ Malmedy
le 3¢me samedi d'octobre, la journée «Place

aux enfants» (voir Bulletin n° 3) a connu un

succes indéniable. Pour preuve, ces
quelques chiffres :

-nombre d'enfants ayant participé a
l'opération : 204

-nombre d'enfants contactés (Ggés de 10 &

12 ans} : 307
-nombre d'hétes d'un jour : 37
-nombre de passe-murailles : 57
-nombre de parcours : 50

Nombre de rires, fou-rires et moments de

plaisirs : de nombreuses photos sont en
ligne sur www.malmedy.be

avec les M

aitres chiens @ la police

porin’?s, transmétoz I' walon! Nu séyoz
nin djénés du |' djazer avou zéls avé les
voyes, ézés botikes ou tot lés prindant po
I' min avé nos campagnes, po k' i
savéhent du wice k' i sont | Rubastihoz on
"pont culturél"! Nu séyoz nin [
généracion ki I' a d'moli po d' bon !
Mint'nans nost-idintité po rinde lu go0t &
tortos du s' bate p' one méme bone céze,
cutripans lés margayes politikes ét lés
djalouz'réyes paralisantes | Adon, duvins
I' honteOs bréli générdl ku nos héts
dirijants léyét férmanter ét inturtunét po I
moumint, nos sérans fwarts assé po
déclarer firmint ki k' nos-éstans lu djodr
k'ile0zi vinreot ' idé du nos ruc'bérweter
d' on costé la ku n'volans nin aller !

Fré LoOrson, Do Rwayal Club Walon

YN vrai “fo
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Sur les hauteurs
ole Matmedg..

... une entreprise siége fierement depuis bientét 40 ans. Les Ateliers du Relais,
devenus Imarco en 1993, font depuis lors partie intégrante du paysage

associatif malmédien.

En 1971, l'entreprise de travail adapté
«lmarco — Les Ateliers du Relais — asbl» est
créée pour accueillir des travailleurs
handicapés. Ces ateliers ont pour
objectif de permetire & ces personnes,
souvent hors du circuit dit « normal » de
travail, d'appartenir @ un groupe, de
s'insérer dans lo société, et surtout, d'étre
valorisées personnellement, tout en
gagnant une indépendance financiére.

Trés vite, les travailleurs sont au rendez-
vous et les activités modestes du départ
doivent évoluer en fonction du marché.

atelier de reliure, une maroquinerie
et un secteur de conditionnement sont
alors développés.

Mais l'enthousiasme de l'asbl doit faire
face aux difficultés propres aux
associations :

-obtenir des aides et des soutiens
financiers, qu'heureusement elle
trouvera, en partie, auprés du Lion's
Club Hautes Fagnes, des Mutualités
Chrétiennes et des Communes de la
"'-‘bion;

-se battre pour se faire reconnaitre en
tant que partenaire a part entiére et non
en tant que minorité devant étre
assistée.

Dans les années 80, alors que plus de 25
personnes travaillent déja dans

Jubilé Lecog

I'entreprise, la décision est prise d'ouvrir
un secteur d'imprimerie. Cette
formidable initiative permet un
développement en profondeur. L'atelier
engage, grandit encore et encore et
auvjourd'hui, les installations s'étendent
sur prés de 1500 m? et occupent 58
travailleurs, dont 45 personnes
handicapées.

Disposant de matériel & la pointe de la
technologie dans le domaine des arts
graphiques, de machines d'impression
trés performantes, cette asbl propose
une offre de haute qualité. L'atelier de
conditionnement, en perpétuel
développement, se distingue également
par sa trés grande souplesse
d'adaptation face aux exigences de la
clienteéle.

S'il est toujours difficile, en tant qu'asbl,
de se maintenir & un niveau
professionnel suffisant pour inspirer
confiance aux clients et créer @ nouveau
de l'emploi, certains partenaires
viennent d'Allemagne, de France, du
Luxembourg, des régions flamandes et
méme d'Istande (!) pour obtenir fe travail
de qualité qu'ils savent trouver &
Malmedy.

Précurseur en la matiére, Imarco a pour
objectif de lier I'épanouissement de la
personne handicapée par ['emploi
adapté et les exigences du monde de
l'entreprise. Un pari parfois complexe,
mais gagné grace a l'énergie et le
courage d'une équipe dynamique.

Ouvert en 1970 par Monsieur Jules Lecog, le magasin de vétements de la rue Neuve a
rapidement pris sa place dans le commerce molmédien. En 1982, le magasin est repris
par lo fille de Mr Lecoq, Jacqueline, et son époux Michel Gillet.

L'assortiment s'est de plus en plus tourné vers la cérémonie. Au fil du temps, Lecog-

Malmedy est devenu la référence « Mariage » pour toute la région, tout en maintenant
un grand choix dans le prét-a-porter hommes et dames.

La Maison Lecog vient de féter dignement les 25 ans de sa deuxieme génération.

Nous felicitons chaleureusement Mr et Mme Gillet et toute leur équipe pour ce beau
jubilé.

Ce qu'il faut encore

Savolr ...

Les ETA (Entreprises de Travail Adapié)
percoivent un subside sur la perte de
rendement du travailleur. Le subside
obtenu est calculé sur base du profil
social et meédical de la personne
handicopée et est destiné & combler le
déficit li¢ au handicap méme de la
personne. Cette aide, qui varie donc
d'une personne a l'autre, correspond aun
pourcentage du colt salarial de la
personne occupée et varie de 35% a 85 %
{pour les plus anciens).

Elle met ainsi les ETA sur un pied d'égalité
avec les entreprises traditionnelles,
lesquelles ignorent parfois qu'elles aussi
peuvent bénéficier de ces aides si elles
engagent du personnel handicapé.

Laure Lejeune
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Conunuanal des Jeunes Mabmédiens

Nos jeunes conseillers, aprés avoir été
élus dans leurs écoles, ont accédé au
Conseil au sein duquel ils ont été
installés le lundi 22 octobre. Comme
leurs ainés, ils sont 21 membres effectifs
&y débattre et y décider. De plus, ils sont
secondés par leurs 11 suppléants. Cette
séance d'installation. de Conseil fut
l'occasion de retracer le mode de
fonctionnement et de préciser quel est le
réle d'un Conseiller communal, quels
sont ses droits et ses devoirs. Ce fut
l'occasion pour chacun de se présenter,
de faire état de ses intéréts et de ses
motivations.

Ji_i
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Plusieurs ont déja mentionné la sécurité
et les équipements sportifs comme
centres dintérét. Nul doute que les

prochains échanges des jeunes conseil-
lers seront riches d'enseignements pour
leurs ainés.

Au-deld de cette approche de la vie
citoyenne et de la démocratie, nos
enfants apportent leur vision propre des
problémes et des solutions et donc un
éclairage sur ceux-ci que les adultes
souvent n'imaginent pas. Aprés s'étre
prétés a la photo traditionnelle, les
conseillers ont recu les félicitations et les
encouragements du Bourgmestre.
Ensuvite vint le premier exercice de
recherche d'une décision accueillant le
plus large consensus possible : quel jour
de la semaine réunira-t-on le Conseil 2
Les agendas des uns et des autres étant
déja chargés de multiples obligations, le
Conseil a décidé de tenir ses séances le
lundi et le mardi en alternance. Voila nos
jeunes optant pour un compromis
rendant la décision acceptable pour
tous. Gageons que cette attitude
conciliante est de bonne augure pour les
futurs débats de cette jeune assemblée.

Pour cette année académique 2007-
2008, le Conseil des enfants est

L,"aLLemavwl : LUAE prlorﬁté

dans nos écoles comumunales

Il y a peu, un grand quotidien éditait
l'article relatant l'interview de I'échevin
de l'enseignement qui_ déclarait : « Si
notre enseignement .ne porte pas
l'alléchante étiquette « immersion » il
n'en offre pas moins un encadrement et
un nombre de périodes de seconde
langue effectivement dispensées que
beaucoup pourraient nous envier ».
Hélas, pour plus de la moitié des 127
périodes de cours qu'elle organise, notre
commune ne recoit pas de soutien en
personnel. Seules 26 périodes sont
financées chaque année par la
Communauté Frangaise ainsi qu'un
temps plein et demi d'agent APE (Aide a
la Promotion de I'Emploi). Pour l'année
2007/2008 cela représente un total de
62 périodes. Il faut donc mettre a charge
de notre structure et du budget
communal les 42 périodes non
subventionnées, pour atteindre les 104
périodes obligatoires. Viennent en plus
les 23 périodes que la commune
organise au profit des éléves de 3eme
maternelle et de 1é&re et 2éme primaires.
Conscient de la trés grande importance
de [l'apprentissage des langues, le
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pouvoir organisateur (PO) malmédien
encourage et soutient toutes les
démarches et initiatives qui le favorisent.
Clest ainsi que des activités ludiques, de
bricolages et autres animations se
déroulent dans plusieurs classes grace a
l'implication volontaire des titulaires que

PR

le PO remercie vivement. On est
stupéfait du rendement de ces activités
au travers desquelles Papprentissage de
l'allemand n'apparait pas comme un but
en soi mais devient le support et le
nécessaire véhicule d'échanges et de
communication pour des activités autres
et trés attractives pour les enfants.
Lorsqu'une association de parents

composé des membres suivants :

Ecole de Malmedy-Ville : DUMOULIN
Florian - BOSLY Mathilde - BARTHELEMY
Charlotte - SCHAUSS Florent - ARIMONT
Aurélien - MALISSE Tom - REUTER
Isabelle

Ecole de Mont : SINDIC Julien - NELLES
Pierre - SPEE Samuel

Ecole de Ligneuville : LEJOLY Martin -
SCHENK Thibault - HECK William

Ecole de Hédomont : MICHEL Merry -
DENIS Henri - BOEMER Maurine

Ecole de Chédes : DETHIER Thomas -
GABRIEL Justine - PIP Jérémy

Ecole de Bellevaux : MARAITE Thibault -
BREVERS Nathan - TEMMERMAN Marcos
Ecole de Burnenvilleﬁ: NEUVILLE Doricrf\
GEYRE Déborah - DETHIER Robin
Athénée Royal de Malmedy : LIMA
BLAISE Lorenzo - FAGNOUL Clémence -
EUBELEN Antoine - BRAGARD Raphaél -
MOSCONI Lorye - LEGROS Laura

Secrétariat Conseil Communal

@
des Enfants
L _ Annick TIXHON-COLLETTE
< 080/799 667
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organise des « activités langues », par
exemple le mercredi aprés-midi, cest
bien volontiers que la Commune me M
disposition ses infrastructures scolaires.
Sur le plan pédagogique, nous profitons
d'¢changes avec la chargée de mission
de la Ville de Verviers qui a réalisé des
nouveaux programmes pour
I'apprentissage des langues dans
I'enseignement fondamental.

Ajoutons la participation du PO de
Malmedy aux séances organisées par le
Ministre de I'Education de la
Communauté Germanophone,
Monsieur Olivier PAASCH, qui, si elles
aboutissent, organiseraient la réciprocité
entre nos deux communautés pour
l'échange de professéurs de seconde
langue « Native Speakers ». Non
seulement notre commune est bien
engagée, mais elle est décidée a toujours
mieux faire sur le chemin menant au
bilinguisme.

L Secrétariat de I'enseignement
communal
Yvette DOGNIAUX-LEMAIRE

- 080/799 624

Depuﬁs 20 NS, LN SENILCE

de coordination des <

Lo Conmumimne

L'asbl SACODO est née & Malmedy en
1987 suite au constat suivant fait par
différents professionnels : les prestations
des intervenants auprés des malades
graves, soignés a domicile, doivent étre
coordonnées afin que la prise en charge
de ces patients se passe bien.
Cette idée, novatrice a l'époque, a
rapidement bénéficié du soutien des
pouvoirs publics qui lui ont donné les
subsides nécessaires a sa mise en ceuvre.
Clest ainsi que fin 1987, la premiére
coordinatrice des soins et des aides &
domicile fut engagée et
gressivement, le territoire d'activité
. / SACODO s'est étendu aux six
communes de l'actuelle zone de police
Stavelot-Malmedy.
La particularité de cette asbl est qu'elle
réunit tous les prestataires de soins et
services a domicile, toutes les institutions
de soins et toutes les maisons de repos
des 6 communes.

Que fait SACODO ?

SACODO organise les soins et les aides

pour permettre aux personnes qui le

souhaitent d'étre soignées chez elles.

SACODO ne prodigue donc pas de soins

et n'‘apporte pas d'aide mais organise

ceux-ci. Ainsi, la coordinatrice:

1.rencontre le patient et son entourage
et visite le domicile pour une premiére
évaluation des possibilités d'étre
soigné a domicile,

Zﬂi, le patient est hospitalisé, elle

sncontre l'équipe soignante et le

service social de la clinique,

3.elle évalue, en concertation avec le
médecin de famille, I'entourage et le
patient lui-méme, ce dont le patient
aura besoin pour étre soigné dans de
bonnes conditions & la maison,

4.elle propose, explique et conseille le
patient sur les prestataires de soins et
de services disponibles dans la région,

5.elle contacte ceux qui ont été choisis
par le patient,

6.elle organise le planning des
interventions de chacun,

7.elle s'assure que tout se passe bien en
retournant réguliérement au domicile
rencontrer le patient et son entourage
et en restant en contact avec les
différents prestataires de soins et de
services mobilisés,

8.quand c'est nécessaire, elle organise
une réunion de concertation entre tous
les intervenants au chevet d'un patient.

Les principes fondamentaux de
SACODO sont les suivants :

1.Le service s'adresse a tous les habitants
des six communes (Waimes, Malmedy,
Stavelot, Trois-Ponts, Stoumont et
Lierneux) sans distinction ni obligation
d'affiliation ou de cotisation.
2.Le service est gratuit.
3.1l respecte les libertés du patient :
a. liberté de choisir entre rester a la
maison ou étre placé en institution,
b. liberté de choisir les prestataires
de soins (médecin, kiné, infirmiére
...} et les prestataires de services
(aides familiales, loueur de
matériel de soin, pharmacien,
mutuelle, service social,
bénévoles...) quiinterviendront,
c. liberté de refuser certaines aides.

Besoin daide
a domicile ¢

CENTRE DE COORDINATION:
DE‘SOINS ET A:DES’ON‘
A DOMICILE

4.La coordinatrice est obligée de
proposer toutes les possibilités de soins
et d'aide qui existent dans la région.

5.Elle doit collaborer avec tous les
prestataires de soins et de services &
domicile qui sont disponibles sans
imposer a ceux-ci une cotisation.

6.Dans tous les cas, elle doit se concerter
avec le médecin de famille.

7.Dans tous les cas, elle doit rencontrer
le patient et son entourage et visiter le
domicile ou séjournera le patient.

Chaque année, ce sont prés de 200
personnes, principalement des femmes
dgées de plus de 75 ans qui, grdce a
SACODO, peuvent é&tre soignées chez

ouns 0 domlictle sur

elles dans de bonnes conditions.

SACODO s'est également donné comme
mission de créer des liens entre tous les
prestataires de soins et de services
éparpillés sur le territoire des six
communes, de créer un sentiment
d'appartenance & un mouvement qui
doit fédérer les efforts et les
compétences de chacun pour offrir aux
patients les meilleures conditions de
soins a leur domicile.

Plus de 300 prestataires de soins et de
services collaborent ainsi régulierement
avec SACODO.

De par son implication dans toutes les
situations de maintien & domicile de
personnes en perte d'autonomie,
SACODO joue également le réle
d'observatoire de tout ce qui concerne
les soins & domicile. SACODO a
participé a plusieurs recherches
financées par la Région wallonne sur
tout ce qui tourne autour des soins a
domicile. Elle a notamment participé, en
collaboration avec le CPAS, les
généralistes et le centre de guidance de
Malmedy, & une grande étude visant &
identifier les raisons qui, dans certains
cas, rendent le maintien a domicile
impossible. Cette étude a permis de
metire en évidence des carences dans
l'offre de services et de proposer des
solutions

SACODO, au quotidien

Clest un agrément par la Région
wallonne ;

Ce sont des finances saines grace & une
gestion rigoureuse et un subside adapté
& nos besoins

C'est un numéro de téléphone
disponible 24h/24h. : 080/880 880
C'est un site internet : www.sacodo.be
Clest un bureau situé au numéro 20, rue
Neuve a Stavelot

Mais surtout et avant tout ce sont deux
coordinatrices : Myriam Depierreux et
Nathalie Meyer.




D neut i Lo Clinloue Relne

Inaugurée en 1961, la Clinique Reine
Astrid est depuis toujours un
établissement du: CPAS. La Clinique
Reine Astrid emploie environ 430
personnes qui représentent +/- 250 ETP
(équivalents temps plein) et permet & une
cinquantaine de médecins d'exercer leur
activité. Agrandie en 1982, elle compte
151 lits répartis entre chirurgie,
médecine, pédiatrie, maternité,
gériatrie, soins intensifs.

1. Le confort du patient passe par le
confort du personnel.
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La modernisation du 4éme étage
{gériatrie) effectuée durant les mois de
juillet, aoo0t et septembre, permet & nos
ainés de séjourner dans un cadre alliant
confort et sécurité. Le personnel de soins
voit ses conditions de travail améliorées,
notamment grédce a la transformation de
2 chambres & 4 lits en 4 chambres a 2 lits.

2.Le renouvellement du matériel
médical et non médical retient
également toute notre attention.

L'achat, étalé sur 3 ans, de 90 lits
d'hospitalisation électriques équipés
d'une cinquiéme roue centrale, facilitera
le travail des brancardiers et infirmiéres.
Outre l'aspect « confort des patients », la

Merci Docteur Dewart

manipulation de lits électriques
soulagera indubitablement le personnel
dans ses taches les plus lourdes.

L'achat de 2 nouveaux fours de cuisson
pour la cuisine permettra d'améliorer la
qualité des repas proposés, tout en
diminuant les consommations d'énergie.
La tracabilité sera améliorée.

3. La modernisation des installations
d'alimentation électrique.

Les travaux de remplacement de la
cabine haute tension touchent a leur fin.
Ceux-ci comprenaient notamment la
construction d'un nouveau batiment, le
placement d’une cabine haute tension, la
mise en place d’un groupe électrogéne
ainsi que les cablages entre ces différents
éléments.
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La nouvelle cabine comprenant deux
transfos haute tension de 500 KVA, ainsi
qu'un groupe électrogéne de 500 KVA,
permet d'assurer l'alimentation des
différents services en permanence.

4. La rencontre avec le Sylos.
Dans le cadre de nos travaux, nous avons
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eu l'occasion de rencontrer le SYLOS
(SYstéme LOcal de Santé) de Malmedy
qui est reconnu et soutenu
financiérement par le Ministére de la
Santé. Le but général du SYLOS est
d'améliorer le service rendu aux patients
par une meilleure coordination entre les
intervenants de la Tiére ligne (médecins
généralistes ainsi que les infirmiéres,
kinés, assistantes sociales, MRS) et les
intervenants de la 2iéme ligne (médec

spécialistes et le personnel de I'hépital).

5. Meilleure accessibilité.

Dans peu de temps, la Clinique Reine
Astrid sera enfin équipée d'un accés pour
personnes a mobilité réduvite a l'entrée
principale.

6. Rapprochement.

Enfin, nous poursuivons nos rencontres
en vue d'un rapprochement avec le CHR
La Citadelle de Liége tout en maintenant
les collaborations existantes avec le
CHPLT de Verviers et espérons
concrétiser le tout pour fin 2008.

Hubert CREMERS, président du comité de
gestion de la CRA.

Fin juin, lors d’une féte organisée en 'honneur du Docteur Dewart, le Docteur Deldinne, vice-président
consgil médical de la Clinique Reine Astrid, le remerciait en cestermes:

«Le Docteur Dewart a commencé sa carriére en septembre 1961 & l'ouverture de la nouvelle clinique comme
chef de médecine interne, poste occupé jusqu'en avril 1989. De 1989 & 1997, il occupa la fonction de consultant
en médecine inferne et depuis 1997 celle de Directeur médical. Sa carriére comme interniste était déja complete
et il a rempilé pour cette fonction supplémentaire, ce qui est a saluer comme effort, prouesse et dévouement
puisqu'il atteint ainsi une carriére de quarante-six années au service de la clinique. Merci au Docteur Dewart
pour tous ces patients soigneés, ces patients sauvés, merci pour tout ce temps consacré, pour toutes ces heures

non comptées, pour toute cette patience distillée et pour tous les conflits réglés et pour tous ceux qui ont pu étre évités. A nous
maintenant, la génération suivante, de perpétuer le travail initié pour tendre vers une constante amélioration. Dés maintenant,
nous souhaitons au Docteur Dewart une agréable retraite, bien méritée, entouré de ses proches avec du temps & consacrer & ses

passions et non plus a ses patients. Bonne retraite Monsieur Dewart et profitez-en bien. »

Bienvenue Docteur Duliere

Le 2 juillet, nous avions le plaisir d‘accueillir le Docteur Quentin Duliére, nouveau Directeur médical de la
Clinique Reine Astrid. Ce médecin est originaire de Malonne, prés de Namur. Il a 38 ans, est marié et pérede 3
enfants. Aprés des études de médecine commencées & Namur ef terminées a 'Université catholique de Louvain,
il a suivi une formation en médecine scolaire, une autre de 2 ans en médecine manvelle, et tout ceci en paralléle
avec ses activités de médecin généraliste exercées a Malonne. Ii vient également de suivre une année de
formation spécialisée en gestion hospitaliére, et arrive fort d'une expérience d'un an au sein de la Fédération des
Institutions Hospitalieres. Arrivé a la clinique de Malmedy début juillet 2007, il se retrouve a la téte d'une équipe

d'une cinquantaine de médecins. Sa fonction l'ameéne, entre autres, a rassembler et coordonner l'équipe

médicale, & promouvoir la qualité des soins, & participer & la définition et & la mise en place d'un plan stratégique pourla clinique, &
étre garant de la bonne tenue du dossier médical et a intensifier les collaborations avec les médecins généralistes et les hépitauxde
la région. Tous nos voeux de succés au Docteur Duliére dans ses nouvelles fonctions.

Mérite S‘POVtﬁf :
Gilles GENTGES remporte Lédition 2007
0 Lissue d'wne belle solvée Sportive.

Vendredi 23 novembre, Gilles GENTGES
a remporté brillamment le mérite sportif
2007. Dans cette édition a la formule
renouvelée, le public nombreux et le jury
fui ont accordé leurs suffrages. Ce
gymnaste de 17 ans fait partie de
l'équipe nationale belge junior. Apres
avoir fait ses classes au club de Malmedy,
il a franchi un cap supplémentaire en

septembre en s'entrainant désormais au
centre national de Gand ou il fait ses
études.

Il a devancé Thomas HAUSMAN qui
termine & une trés belle deuxiéme place.
Thomas, 21 ans, concilie ses études a
l'université et l'athlétisme de haut
niveau. Thomas est notamment
champion de Belgique espoir en 3000 m.
steeple et vainqueur de la Sylvester Lauf
a Aix-la-Chapelle.

31/\:{0( NCE

Dany JUSTIN qui a repris intensivement
la course a pied depuis quelques années
montait sur la troisieme marche du
podium aprés une magnifique saison ou
elle réalisa entre autres la meilleure
performance mondiale de l'année sur
10.000 m et termina 4éme au Mondial
Masters en 5000 m. Les volleyeuses du
V.C. Malmedy actives en Nationale 3
complétaient avec charme et bonne
humeur la belle photo des méritants
sportifs 2007.

Lauréats 2007

Un peu plus t6t dans la soirée, 2
décathloniens étaient venus sauter & la
perche dans le hall omnisports et rendre
hommage & Freddy HERBRAND &
l'occasion du 35&éme anniversaire de sa
fantastique 6éme place aux Jeux
Olympiques de Munich en finale du
décathlon. Francois GOURMET et
Sébastien HOFFELT ont fait monter
lambiance et la barre jusqu'a franchir 5
meétres pour ce dernier dans un tonnerre

d'applaudissements. En prélude aux
Championnats de Belgique VTT qui
auront lieu & Malmedy les 12 et 13 juillet
prochains, l'ancien champion d'Europe
Patrick MAES a réalisé avec ses jeunes
équipiers un show de trial VTT ou le
public fut mis & contribution. La soirée
était également l'occasion de découvrir
les clubs sportifs locaux comme le Karaté
Kimé, le gymnastique club de Malmedy,
le lancement du jeune club de basket.

Toutes les photos de cette belle soirée
sont disponibles sur le site internet de la
ville www.malmedy.be. Le rendez-vous
est déja fixé l'année prochaine a la fin
novembre pour l'édition 2008 de cette
belle féte du sport.

nowvelle fonction, nowveau senice

Imaginez : vous cherchez du travail et du
jour au lendemain se présente une offre
d'emploi ou de formation, une
convocation de I'Onem, du Forem, un
entretien d'embauche, un intérim,
Que faire lorsque vous ne disposez
d'aucune solution de qualité pour
Paccueil de vos enfants, lorsque les
solutions familiales ou de voisinage sont
inexistantes ou peu sires ¢

Le portail internet de l'enfance
(www.accueildesenfants.be) a été congu
dans le but de permetire de concilier plus
facilement une recherche d'emploi, une
entrée en formation et la vie familiale.
Pour les demandeurs d'emploi, cette
conciliation passe, de facon plus vitale
encore, par une réponse rapide a leur
recherche de lieu d'accueil,

Pour ce faire, il importe que des
informations complétes et détaillées sur
les solutions existantes dans leur région
de résidence ou & proximité de leur lieu
de travail soient disponibles et
centralisées en un seul lieu ; qu'il s'agisse
d'un accueil en créche pour les tout
petits, d'un accueil extra-scolaire, de
l'organisation de stages ou d'activités
sportives, culturelles, pendant lannée
scolaire ou pendant les vacances.

Le portail internet de l'enfance est
destiné a fournir ces informations. Il
permeitra de répondre a d'autres
questions encore quelles sont les
solutions d'accueil disponibles 2 De quel
type de structure s'agit-il 2 Quels en sont
les horaires 2 Quel en est le projet
pédagogique 2 Y a-til des places
disponibles 2 Etc.

Toutes ces informations sont en cours de
collationnement pour ensuite étre
introduites dans le nouveau portail.
Ainsi, Mademoiselle Anais BRAUN
{080/799 613), récemment engagée par
la Commune, rencontrera durant les
neuf mois de son contrat tous les acteurs
malmédiens de I'enfance.



Adolvesses utiles

Hétel de Ville, rue Steinbach, 1
4960 Malmedy

Administration communale

Tél.: 080/799 666 - Fax 080/339 232
Accueil du lundi au vendredi

de8d 12hetde 13 a 17h

Service population

Tél.: 080/799 634

En semaine de 8 a 12h et 13 & 16h
(jusqu'a 18h le lundi)

Permanence tous les samedis

de 10 a 12h

Service Etat-Civil

Tél.: 080/799 626 ou 080/799 623
En semaine de 8 @ 12h et 13 a 16h
(jusqu'a 18h le lundi)

Recette Communale

Tél.: 080/799 627

Place du Chatelet, 9.

Les lundi, mercredi et vendredi de
8h30 a 11h30

Service technique (travaux)
Tél.: 080/799 620
Place du Chatelet 9

Urbanisme
Tél.: 080/799 642
Place du Chatelet 9

CPAS

Tél.: 080/799 730

Place des Arsilliers, 2 a

Secrétaire du CPAS : André MELCHIOR
Tél.: 080/799 736

Clinique Reine Astrid
Tel.: 080/793 111
Rue Devant les Religieuses, 2

Police locale

(Zone de Stavelot Malmedy)

Zoning Industriel — rue Ol'z-Eyos, 7
Accueil: du lundi au vendredi de 8h a
12hetde 13h a 17h

Tél.: 080/281 860

ou 101 en cas d'urgence

Pompiers

Rue J. Werson, 1-

Tél.: 080/337 127 - Fax.: 080/771 819
Gsm : 0476/729 997

www.malmedy.be

E-mail : pompiers.malmedy@swing.be
En cas d'urgence : Tél.: 100 ou 112

Bibliothéque communale
Place du Chatelet, 7A

Tél.: 080/799 930 - Fax.: 080/330 061

Quverture les lundis et mardis de 15 a
18h, les mercredis et vendredis
de 10a 18 h, le samedide 9a 13 h

Académie de Musique
Ruelle des Capucins, 1
Tel.: 080/338 925

Royal syndicat d'initiative de
Malmedy, Place du Chatelet, 10
Tél.: 080/799 635

Maison du Tourisme des
Cantons de I'Est, Place Albert ler, 29a
Tél.: 080/330 250

Hall des Sporis
Av. du Pont de Warche, 1
Tél.: 080/799 050

Parc & Conteneurs

Avenue de Norvége, 1

Tél.: 080/339 311

Lundi-vendredi : de 10h a 18h (jusqu'a
19h de mai & oct.) Samedi : 9h a 18h
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080/799 618 - Fabienne LEJOLY

Le Colléoe

Bourgmestre : Jean-Paul BASTIN
Echevinat des finances et des sports
Gsm : 0476/960 283

E-mail : bastin@malmedy.be
Secrétariat : Mme Patricia COLLETTE
Tel.: 080/799 612

Echevinat de I'enseignement, de ia
famille, des affaires sociales et du
logement : René GRENIER

Gsm : 0475/626 878

E-mail : rene.grenier@publilink.be
Secrétariat : Mme Yvette LEMAIRE
Tél.: 080/799 624

Echevinat de I'économie, du

tourisme et de la culture :

Yves BARTHELEMY

Gsm : 0495/778 417

E-mail : yves.barthelemy@skynet.be
Secrétariat : Mme Josiane ALBERT
Tél.: 080/799 669 L

Echevinat de Pinformation, de
Faccueil extrascolaire, de la
jeunesse, des seniors et du
personnel communal :

Carine GENTGES

Gsm : 0475/595 275

E-mail : carine.gentges@publilink.be
Secrétariat : Mme Fabienne LEJOLY
Tél.: 080/799 618

Echevinat des travaux, batiments
communaux, parcs ef jordins :
isabelle BOEMER

Gsm : 0496/875 462

E-mail : isabelle.boemer@swing.be
Secrétariat : Mme Danielle MEYER
Tél.. 080/799 620

Echevinat de la mobilitée, de
Fénergie, de Fenvironnement et d
F'urbanisme : Berry GILIS

Gsm : 0476/626 002

E-mail : berry.gilis@publilink.be
Secrétariat :

Mme Laurence GLAUDE

Tél.: 080/799 646

Président du CPAS : Hubert CREMERS
Gsm : 0495/536 536

Secrétaire Communal : Bernard MEYS
Tel.: 080/799 655
E-mail : bernord. meys@publilink.be




